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Duh nasprotovanja 
Vsakdo pozna koga, ki ima navado vedno; 

ugovarjat i . Takemu človeku nobena stvar ni 
1 > r a v . IS'i j e reči pod bo/ j im soncem, ki j i no 
>i imel kaj svojega pripomniti , čez n jo go-. 

drn ja t i in zabavl jat i . 

Tak človek kajpada v svojem ravnan ju ir.\ 
znača ju no vidi nič neprimernega. Morebiti niti 
ne sluti, da je to. kar on počenja, slabo. Mogočo 
ga k takemu počenjanju žene zgolj razgret^ 
domiš l j i ja , ki njegovi pameti daje spodbudo, 
da vedno znova opozarja na kaj drugega in na-« 
sprotnega. Tako je včasih. Včasih pa bo v tem 
zgol j samol jub je duha, ki človeka tira, da ugo-
v a rja. 

Enemu ni prav, da bi bil kdo deležen pri-* 
znanja , če je kaj pametnega povedal ali pred-
lagal. Ni mu prav, da bi onemu kdo pr i t r jevat 
in njegove besede hvalil. 

Drugemu ponosni duh veleva • ugovarjat i . 
Všeč*mu je namreč, če se s svojimi opazkami* 
kaže bistrega, ugaja mu, če si z od|>oroin zoper 
druge more priboriti ugled, veseli ga blesteti 
z drzn imi in nenavadnimi trditvami. 

Dogaja pa se tudi, da j c kdo notranje tako* 
zagrenjen, da njegov duh res ne more drugega, 
kakor ugovarjati vsemu in vsakomur, l a k dult 
ne more ničesar priznavati, ničesar pohvaliti« 
ničesar sprejeti, ne da bi ogodrnjal , kar je> 
slišal. Kar v veselje in potrebo mu je grajati , 
ugovarjat i , zabavl jat i itd. 

Kdor ima v sebi kaj takega duha naspro« 
tovanja, na j premisli, komu vse hlapen je ! Glav-t 
no je, da se nazadnje zave, kako je duh na«' 
sprotovanja v n jem samem! 

Pogum v nesreči 
Pr i ja te l j mi j e zadnj ič pisal: >Doletela 111» 

je nesreča v gospodarstvu ia velika izguba. 
Tudi moje zdravje ni kaj prida. Vendar sem 
vdan in voljan sprejeti, kar mi božja Previd-
nost nakloni.« 

Mojega pr i jate l ja je zaradi tega in takega 
ravnan ja treba javno pohvaliti, saj je polivale 
tudi vreden. Ni pa take polivale vreden vsak, 
ki v svoj inesreči tako o sebi trdi. 

Pošteno je, da pokažemo pogum in vdanost 
v vol jo božjo, kadar nas doleti nesreča in za-i 
dene ta lili ona težava. Toda vedeti inornnu\ 
tla je ka j lahko igrati se junaka s peresom. 

J\do*ne bi bil tak. da bi pisaril, kako je ves 
obupan, kako dvomi nad Bogom? To bi sc na 
spodobilo! Ka j pa, če bi voda res začela tečt 
v grlo? 

Kol iko l jud i j e 11,1 svetu, ki res misli jo, 
da bi tudi sami v taki stiski bili mo in i ia srčni! 
Vendar je večkrat vse skupaj suma prevaral 
Kol iko j i h je, ki si sicer glasno zatr ju je jo , kako 
močni so iu kako vol jn i prenašati vse gorje, 
pu sebe tako malo poznajo ter ne vedo, da b i 
takoj obupovali , ko bi j ih tuko gorje res 
doletelo. 

Kako močno bi tak človek moral moli t i ; 
In ne vpel j i nas v skušnjavo! jesen se bliža Ajda cvete — 



Vojni dogodki preteklega tedna 
Sredozemska bojišča 

Italijansko vojno poročilo Št. 8l4 poroča, da 
n i egiptskem bojišču italijanske patrulje zajele več 
indijskih vojakov. Protiletalske baterije v Tobrukti 
in Marsa Matruhu so zbile dve angleški letali. — 
Osna letala so napadala Malto in njene naprave. 
Med boji je bilo uničeno eno angleško letalo. 

Vojno poročilo št. 815 poroča, da je na egipt-
skem bojišču sovražnik poskusil izvesti drug sunek, 
ki pa je bil preprečen. Sovražnik sc jc moral umak-
niti ter je na bojišču pustil nekaj mrtvili —'1'ri ži-
vahnih letalskih bojih je bilo zbitih 8 angleških le-
Ial. — Bombniki so spet napadli Malto ter so nem-
ški lovci pri tej priliki uničili 7 angleških letal. 

Vojno poročilo št. 816 pravi, da so angleška 
letala ponovno napadla osne ladijske spremljave na 
Sredozemskem morju, da pa niso dosegle nobenega 
uspeha. Letalsko spremstvo jc takoj poseglo v boje 
ter zbilo 6 angleških letal. Dva italijanska rušilca 
pa sta sestrelila še dve letali 

Vojno poročilo št. 817 pravi, da je na egiptskem 
bojišču delovalo topništvo ter izvidnice. Letalska 
delavnost pa je bila pomembna. V teh bojih je bilo 
sestreljeno eno angleško letalo. — Otok Malta in 
angleške ladie na Malti so bile od letal močtio 
oombardirane. — Nemški lovci so nad Sredozem-
skim morjem iz spremstva angleške ladijske sprem-
ljave sestrelili 4 angleška letala. 

Iz Stockholma prihajajo poročila, da ie bil od-
stavljen dosedanji angleški poveljnik v Egiptu ge-
neral Auchinleck Na njegovo mesto je imenovan 
general Alexander 

Ponesrečen angleški vdor 
Nemško uradno poročilo od 2. avgusta poro- I 

ča, da so dne 19. t. m. zjutraj Angleži skušali iz-
krcati nekako eno divizijo angleških, ameriških in 
kanadskih ter de Gaullovih čet na francoski obali 
pri mestu Dieppu Izkrcali so se pod varstvom 
močnih letalskih in pomorskih sil, vendar 6e je 
vse ponesrečilo ob nemški obrežni brambi. Ob 4 
popoldne na obali ni bilo niti enega oboroženega 
angleškega vojaka več. Sovražnik se jc pripeljal na 
kakih 300 do 400 manjših ladjah ter dosegel obalo 
ob 6.05 zjutraj. Varovalo ga je 15 krizark, rušilcev 
in mogočna skupina Iovsk:h letal. Za to skupino je 
prišla še rezerva na 9 ladjah, bolj proti severu pa 
je bilo še 26 drugih prevoznih ladij Sovražniki pa 
niso moglr napraviti mostišča, nakar so v kratkih 
bojih bili spet vrženi ven na morje. V nemških ro-
kah je ostalo 1500 ujetnikov, iped njimi 60 kanad-
skih častnikov. Uničenih je bilo tudi 28 sovraž-
nih tankov, ki jih je bil sovražnik izkrcal. Letal-
stvo je sestrelilo 83 sovražnih letal. 

Nemško uradno poročilo od 21. avgusta poro-
ča dodatno, da ie v nemških rokah ostalo 2095 so-

vražnikov, ki jih je bilo med njimi 617 ranjenih, 
število sestreljenih letal je naraslo na 127, lastne 
nčmške letalske izgube pa znašajo zgolj 35 letal. 

Rusko bojišče 
Nemško poročilo od 19. t. m. poroča, da so 

nemške in slovaške čete prekoračile na Kavkazu 
več goratih delov ter kljub minskim poljem zdaj 
napredujejo proti jugu. Nemška letala so napadla 
črnomorska pristanišča ter potopila vsega skupaj 
19 ruskih ladij. — Pri Voronežu je imel sovražnik 
velike izgube ter je samo od 11. do 17. avgusta iz-
gubil 2561 ujetnikov, 501 tank in več topov ter 
strojnic. — Hudi boji so bili vzhodno od Vjazme 
in pri Rževu. 

Nemške in zavezniške čete napredujejo na Kav-
kazu. Zasedle so v hudih bojih mesto Krimskajo in 
Kurčanskajo. 

Na ruski fronti je dne 20. avgusta padel na čelu 
svojih oddelkov njihov poveljnik madžarski po<l-
regent Štefan IIorthy, sin madžarskega regenta 
Horthyja. 

Na Tihem morju«. 
Japonska uradna poročila o bitki pri Salomon-

skih otokih pravijo, da so japonske pomorske sile 
v tisti bitki potopile vsega skupaj 24 angleških in 
ameriških vojnih ladij, med njimi 6 ameriških kri-
žark ter 4 angleške križarke. Druge potopljene voj-
ne ladje 60 rušilci, podmornice in prevozne ladje. 
- Boji na Salomonskih otokih samih pa še trajajo. 
Kakor pravi japonsko uradno poročilo, bodo Ja-
ponci o teh bojih poročali takrat, ko bodo Ameri-
čane vrgli s teh tokov. 

V Indiji sami pa trajajo nemiri, ki so jih po-
vzročili Indijci, kateri se upirajo Angležem v boju 
za svojo neodvisnost. 

Filipinsko zlato 
Japonci so sklenili, da bodo opusti l i izko-

riščanje majhn ih japonskih zlatokopov in bodo 
posvetili vse sile umnemu i/.korišeanju bogatili 
zlatih ležišč na zasedenih ameriških Kilipinih. 
Glavn i zlalokopi na 1'ilipinih so na področju 
I. ii zon a. Od tam je Amerika dobivala za 40 mi-
lijonov dolarjev zlata na lelo. Zlalokopi na l i-
lipinih so sodobno urejeni. 

Nov? vas nemškega vzhoda 
Državni vodju nemške policije l l imler j e 

kot d r žuu i i komisar /u učvrščevanje nemštva 
razpisa! natečaj za najbol jše načrte liodočih 
vasi v novih naselbinah na vzhodu. Osnovna 
misel načrtov je. da nove vasi ne bodo samo 
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scverno-ameriSkih vodah se je italijanska podmornica vrnila v svoje 
atlantsko oporiBč« 

Novo i ta l i jansko šolo bodo odprl i s prihod-
nj im šolskim letom v madžarski Budimpešti. 

3(iU tvrdk bo razstavilo na letošnjem veie-
sejmu v slovaški Bratislavi. Velesejm bo od 
5. do 12. septembra. 

Cigareto, ki se sama prižge, so izumili pred 
kratkim <tirje madžarski študentje. 

V Bomba}*ju je v ječi umrl tajnik indij-
skega voditelja Gand i j a , Desni Mahaded. 

Nad 2(1(1(1 vagonov konopl je bo letos pride-
lalo Romuni ja . 
Množina kokonov svi loprejk se je zadnja 

leta povečala v Bolgari j i od 1 5 * 2 na 2 > J ? I . , I I . 

Plemenske svinje bo uvozila Nemči ja v Ma-
džarsko. 

Za 2.5 mi l i jard- [tankov so se povečale v 
drugi četrtini letošnjega leta vloge v franco-
skih hranilnicah. 

Največja tvornien za konserviranje gob ji: 
sedaj v Brusu v bivši zapadni Poljaki. 

6,000.000 nemških mark so v j u n i j u prihra-
nil i v Nemčij i hrvatski delavci. 

Močno je začel bruhat i lavo ognjenik Mali-
na Loa, visok 4000in. ki leži na največjem 
otoku Havajskega otočja. 

Zadnj i ostanek svilenih ženskih nogavic •.<! 
razprodali v Angl i j i . 

Sueški kanal je sedaj zaprt za ves tovorni 
promet. 

Ves javni avtobusni promet j e ukini lo Ar-
gentina. 

12 odstotkov vsega izvoza iz Češko-Morav-
ske odpade na industr i jo stekla. 

Jagode, debelo kakor jabolka, so po dolgo-
letnih križanjih vzgojili danski vrtnarji. 

Bolgarski finančni minister je naložil 27 bol-
garskim Zidom posestnikom, ki so zbežali v ino-
zemstvo, kazen milijon levov za vsakega izmed 
njih. 

Ostanke velikih sesalcev in ogromnih želv iz 
dobe, ko se je pojavil prvi človek na zemlji, so 
te dni našli pod ruševinami cerkve sv. Kleinenta 
v Londonu. 

Nenadoma je umrl turški zunanji minister 
Fikri Tuezer. 

Mnogo smrtnih žrtev in veliko škodo je po-
vzročil prošlotedenski potres v Gunlemali. 

30 poslancev madžarskega parlamenta se je 
prijavilo prostovoljno na vzhodno rusko bojišče. 

Za 300.000 lir je bil prodan v Huenos Airesu 
na običajni živinorejski razstavi bik pasme >So-
thorsic. 

Zaradi dobre letine je madžarska vlada z 
začetkom avgusta zvišala obrok kruha od 150 na 
200 gramov na osebo in dan. 

Italija Šteje 45,511.000 prebivalcev brez pri-
ključenih pokrajin. 

Z velikim uspehom .ie nastopil pred kratkim 
v Berlinu pred delavci in vojnimi ranjenci sve-
tovno znani italijanski tenorist Benjamin Gigli. 

Na ruskem bojišču jc padel sin madžarskega 
regenta !Iorlhyja, podregen! Štefan Horthy. 

strnjene gospodarske skupine, marveč gradbe-
ne enote s svojim prostornim in duhovnim sre-
diščem. V vsaki vasi mora stati »Doin vaške< 
skHipnosti«, v katerem se lx> razvijalo l>odoče 
vaško prosvetno ž ivl jenje, l ak dom mora do-
bili tudi stolp, viden i/.nu«l v e h ostalih vaških 
zgradb. * 

Žepne uro za bojišče 

Po veliki zbirki kožuhov, smuči in goj/c-
rie so začeli sedaj v Nemči j i zbirati za «voja 
vojake na fronti tudi ure. Vojaku je ura po-
trebna kakor voda žejnemu v puščavi. Pri na-
porih sodobnega vojskovanja je prav ura tisli 
del opreme, ki se najra jš i pokvari in polomi, 
neredko tudi izgubi. Nemci v zaledju s* tega 
zavedajo in pridno žr tvu je jo svoje ure. 

Na zimo se pripravljajo 
Pred kratkim jc govorila po budimpeštan-

skoin radiu žena madžarskega državnega upra-
vitelja l l o r t lma . Dala j e smernice za rn/»" 
pomožno delo. Njen govor j e bil uvod v velik" 
zbirko zimskih potrebščin za izpopolnitev zim-
ske oskrbe madžarskih vojakov na ruskem l»°" 
jfšču. 



Ž u p n i k R a z t r e s e n od p a r t i z a n o v 
z v e r i n s k o u m o r j e n 

Kakor je iz Suhorja nad Metliko prišla žalost-
na in grozna novica, so rdeči partizani tamkaj zve-
rinsko umorili suhorskega dobrega župnika Janeza 
Raztresena, ki je bil po svoji dobroti in milosrčno-
sti znan daleč okoli. Visoko so ga cenili celo tisti, 
ki so v svoii zaslepljenosti in duševni slepoti zad-
nje čase drli za OF. Zdaj so se lahko sami prepri-
čali, kaj je ta krvava OF v resnici, ko mori celo 
tako blage in plemenite ljudi, kakor je bil rajni 
župnik Raztresen. 

Rajnik je bil umorjen na zverinski način, ko 
so mu zverine v človeški podobi živemu polomili 
vse ude ter ga nečloveško mučili, preden so ga 
umorili. Pred njim je bilo umorjenih še mnogo dru-
gih slovenskih duhovnikov. On ni bil prva žrtev 
med slovensko duhovščino, naj bi bil vsaj zadnja. 
Rajni župnik je morebiti nekako slutil, kaj ga čaka 
kot katoliškega duhovnika. Pred nekaj časa, ko 
so OFarji še z medlimi besedami hodili okoli ka-
toliškega ljudstva, je svojim prijateljem dejal: »OF 
je tudi dobre ljudi zaslepila. Ljudje bodo šele ta-
krat spoznali, kaj je ta OF, ko bodo videli, da so 
začele padati duhovniške žrtve. Šele takrat bodo 
rsi spoznali, da ne gre za osvoboditev, marveč 
za komunizem ter preganjanje vere Zato pravim, 
da bo dobro, če pade kak duhovnik. Sam sem 
pripravljen, da padem prvi, da bi ljudje spoznali.« 

Dobri župnik Raztresen je bolj ljubil duše 
svojih rojakov kakor pa svoje življenje. Ljubi Bog 
bo dal, ta trdno upamo, da bo tudi ta njegova ve-
lika žrtev za naše ljudstvo rodila bogate duhovne 
sadove za naše ljudstvo. 

HOV I GROB 0IV I 
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ž u p n i k A n d r e j K o p i t a r — u m r l 
V petek ponoči je v ljubljanski bolnišnici umrl 

župnik Andrej Kopitar, ki je zdaj eno leto živel v 
Ljubljani. Rajni je bil do aprila leta 1941. župnik 
v Davči v škofjeloških hribih, kier je deloval od 
leta 1927 dalic. Rodil se je v Komendi leta 1882, 
gimnazijo je študiral v Ljubljani ter bil leta 1908 
posvečen v duhovnika. Nato je bil kaplan v Ko-
čevju in Leskovcu pri Krškem, nakar je postal 
župni upravitelj v Bučki. Od leta 1927 pa je delo-
val med svojimi Davčani, ki so ga ljubili kakor 
6vojega očeta, on pa nje. Tako skoraj nikoli ni 
mogel govoriti o svojih davških faranih, ne da bi 
ga bile polile solze ginienia in velike ljubezni. 

Rajnik je bil zelo bister in učen mož, ki je 
dovršeno govoril več jezikov. Poleg slovenščine, 
hrvaščine, latinščine, grščine in nemščine ie gladko 
govoril italijansko, francosko in angleško ter je 
iz teh svetovnih jezikov tudi marsikaj prevedel v 
slovenščino. Bil je tudi pesnik. Imel ie krasen slog 
ter lep jezik. — Njegov pogreb ie bil v ponedeljek 
v Ljubljani. — Naj počiva v mirul 

m 

V Mariboru so umr l i : upokojeni kapelan 
Rudo l f Vodopivec, 63 letni viničor Rudolf f re-
p inkov in "Očletna zasebnica Mar i ja Vcrškova. 

- V Bruslovčali so odšli v večnost: strojarski 
pomočnik Janez Grah . izseljenec I 'rane I to jn ik , 
Kine! Alojz Stopar, izseljenec I 'rune lavear , 
mesarjeva žena Leopoldina Volk, JK)seslnikov 
sin Franc Stcrnad, zidur Anton Predovnik, iz-
seljenec |osiip Rovšnik in vozarski pomočnik 
JjViiac Cizej . — V Si. Lenartu v Slov. goricah 
je izdihni l 71 letni iduustrialec Rudol f Brucker. 
— V Šoštanju je preminul prokurist jek larne 
Franc Ašenbrener. — V Mariboru so da l je 
umr l i : vratar Ignac Jelen, fS9 letni Ignac Kral-
šek in 32 letna Hermina Mlinarič . — V Cerk-
nic i je odšel v večnost mesarski mojster Vinko 
l/ogar. — V L jub l j an i so odšli v večnost: vodi-
tel j ica gospodinjske šole in upravitel j ica »Mla-
dike« v p. Jerica Zemljnnova. I l i nko Richter 
star., Mar i ja Ko j i č vd. Kosmač, sojiroga pust-
nega pod uradn ika v p., Katar ina Kušar, VIŠJI 
poštni kontrolor v p. Mart in Mlakar, Mar i ja 
l ienkovič roj. Peklč, 53 letni Iskra Janez. lz Le-
sec pri Bledu, kn j i govod ja tvrdke Slaiuič Vin-
ko š t ruke l j . 
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Kulturno delo! 
V s a k n a r o č n i k »Slovenčeve 

knjižnice« bo dobil tudi »Slovenčev 

koledar« po u g o d n o s t n i c e n i l 

ZASTONJ 
b o s t e 

d o b i l i DVE IZBRANI KNJIGI 
č e n a r o č i l e n a j l e p š o 

družinsko zbirko knj ig 
II. letnik „ S l o v e n č e v e k n j i ž n i c e " 

36 LEPIH ROMANOV 
in povesli iz domače in tuje književnosli. 

Knjige bodo obsegale do 300 strani. 

Vsak mesec tri knjige. Vsaka knjiga za naročnike 

le 6 lir. Plačujete lahko mesečno. — Knjige bodo 

začele izhajati s 1. o k t o b r om . 

Prva knj iga bo „Sara", I. del vel ike tr i logi je 

„Bobri" , de lo pr i l jub l jenega našega pisatel ja 

J A N E Z A J A L E N A 
Zbirko lahko naročite kar z dopisnico na naslov: 

»Slovenčeva knjižnica", Ljubljana, Kopitarjeva ul. 6. 

d 70 letnico svojega rojstva je ouhajal 24. av-
gusta v križevniškem samostanu v Ljubljani inž. 
dr p Dostal Stanislav. Kot mlad češki bogostovec 
je prišel v Ljubljano ter vstopil v križevniikl red. 
Tako je postal duhovnik med slovenskim ljud-
stvom ter med njim deloval vneto in požrtvovalno. 
Bog ga še dolgo ohrani! 

d Bolniki, ki hočejo potovati v kopališče v 
zdravstveni namen, morajo pokrajinskemu zdrav-
stvenemu uradu predložiti redno zdravniško spri-
čevalo v potrditev. 

d90letnico svojega rojstva je obhajala gdč Mar. 
Lipovšek, ki mirno preživlja svoje dni v Ljubliam, 
Ciglerjeva ulica v Mostah. Jubilantka je doma iz 
Blagovice, iz kmečke rodovine in je imela 9 bratov 
in sestra. Kot mlado dekle je šla po svetu, posta a 
je sloveča kulirica ter vse svo|e življenje služila 
le pri treh družinah. Zdaj mirno m Bogu vdano 

uživa svojo lepo starost, vsa zdrava in čvrsta, da 
bi ji teh let nihče nikoli ne prisodil. Bog ji daj 
učakati še dovolj lepih leti 

d Šolsko leto 1942-43 bodo na l judskih, sredi 
n j ih in strokovnih šolali začeli dne I. oktobra. 
Imelo bo dve razdobji , ki bosta trajal i od t. 
oktobra do 13. decembra ter od K), februar ja 
do 28. j un i j a . Sredi šolskega leta bo torej dva 
meseca počitnic predvsem zaradi varčevanja s 
kur javo. Dne I. septembra se Imcl.j začeli spre-
jemni in drugi izpiti. 

d Nov vatikanski ilenar bo prišel proti kon-
cu tekočega leta v promet in bo obsegal deset 
različnih kovancev, med temi dva iz bakra, štiri 
iz niklja, dva iz sreVrp in enega iz zlata. 

d Zadnje dni so priobčil i časopisi oblastne 
odredbe s sledečimi naslovi: Predpisi o i/.kori« 
s t an ju živalskih tolšč. (Vse tolšče je treba |HI» 
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(Dalje.) 

Iz uticc pod z idom se je dvigni la suha po-
slavu očeta gvard i jana . Debelo knj igo je imel 
v roki. Zamahn i l j e po čnir l ju , ki mu je silil 
v oči. G leda l j e v p lanto in poslušal, kako so 
pele škarje. Samo hlapca je videl na terasi. 

»Niko! c 
Hlapec se je zdrzni l iz sanj, stari Gregor 

je napel ušesa. 
»Niko! l i e j , ali si gluhlc je ponovno klical 

gvardijan. 
»TakojI K a j bi pa radi?« 
Komaj j e prišel do predstojnika. Takrat 

pa je zašustelo na brežini. Starec se je pognal 
in krilil z rokami : 

»Niko! Niko.!« 
Oba sta se preplašeno ozrla. 
»Saj sem vedel, da si t i ! Le zaka j sta mi 

pr ikr iva la l Dobro sem slišal!« 
»Oče!« j e miri l gvardi jan. 
»Nič očel Mo j sin in duhovnik božj i si, 

zaka j mi nisi tega pre j povedal!« 
Ob je l j e Nikota s koščenimi rokami in ga 

ni izpustil , dasi se je fant branil . 

»Le zaka j kopl ješ na tu jem svetil, ko te 
doma čuka Tilka in vinograd in n j ive! Tuka j 
j ih je dovol j . Domov |>oj(li, Niko! Naša zemlja 
je zapuščena in naš dom je prazen. Domov poj-
ili in tnene vzemi s seboj, da bova pognala 
kon je po cesti in razorala nj ive v bregu!« 
Pr i je l ga j e za roko in vlekel s sclioj po stop-
nicah. Sredi razritih stopnic pa je klecnil in 
zakr iča l : »O je j , moa j noga!« Niko ga je vzdig-
nil in odnesel v celico. Povezali so mu nogo 
III molče zrl i vanj . ko je ječal v postelji. Zve-
čer so bdel i pri njem. Ta noč je razjasnila 
uganko. O če dvard i jan je odkri l skrivnost. Gre-
gor in njegov hlapec sta se našla. Bolnik je 
poslušal z odprt imi listi in niti enkrat ni po-
tožil, da ga boli. Ko mu je sin ob l jub i l , da 
pošlje hlapca domov, se je Gregor pomiri l . 

»Roko mi daj . da bo res!« 
Gva rd i j an mu j e segel v roko. 
»Pa še ti ob l jub i , da greš! Roko sem!« 

Niko mu je stisnil roko. Starec se je od-
dahni l , na bled obraz mu je legel mir in šepe-
ta jo j e dostavil: »Hvala Bogu! Spet bomo vo-
zi l i ! l.e škoda, da ne morein s tenoj!« Nato je 
zaspal. 

Drugo ju t ro je oče gvardi jan dolgo spove-
doval. št ir idesetdnevni post je klical l judi k 
spovedi. Tudi v samostanu so se postili, zajtrk 
in večerja sta izgini la i i. obednic. Gvard i j an 
je zavil m imo obcdnice in odkleni l celico. Od-
loži l je brevir, sedel k mizi in pisal. Sporočil 
j c materi , da si j c oče nogo nakreni l , da se 
pa že počuti 1 Kil j šega in da bo čez nekaj dni 
n a nogah. Podrobno je opisal, kako je Gregor 
spoznal Nikota. Zahteva, da se fant vrne (lo-
mov. V nedel jo na j ga pr ičukujet i s Tilko. Do-
dal je, (Ia je Niko med tem časom veliko pre-
stal, da pa je ostal pošten in Bogu zvest. .Na 

»Po ne si bolji lcqcn na nai dom!< 

spomlad j ima bo lahko v pomoč, ker ni misliti, 
da bi oče mogel iz samostana. Niko gre rad 
na svoje bivše mesto, zaenkrat kot hlapec, če 
bo pa Ti lk i všeč, lahko kasneje zagospodari na 
domu. Po veliki noči bo tudi on sam. pater 
gvardijan, prišel domov, da zadevo dokončno 
uredijo. »Sprejmite ga kot sina,« je zak l juč i l 

Eismo. »Upam, da bo naši hiši prinesel aegen 
ožji in novo ž ivl jenje!« 

Pismo je zaprl in na kuverto napisal na-
slov. Nato je dal poklicati Nikota. Na stolico 
ga jc posadil in mu povedal, ka j stoji v pismu. 

Hlapec je pokleknil pred gvardi jana. Za-
jokal j e in prosil za blagoslov. 

»Ponesi božj i žegen na naš dom! Če je 
liožja vol ja, bo ta dom v kratkem tudi tvoj i 
Vse ž iv l jen je na j ti bo v spomin ta dan. Za 
vsakim postom napoči velika noč! Na Kristusa 
se spomni? skozi trpl jenje je šel v svojo slavol 
On naj te blagoslovi!« Gvardi jan je objel Ni-
kota in ga peljal k očetu. Pokazal mu je pismo 
in povedal, da Niko v nedeljo odpotuje. Stari 
Gregor se je zravnal v postelji, sklenil roke 
iu zaprosil: 

»Pojdi, Niko! Mesto mene pojdi!« 

Fant j e pri jel pismo in zdirjal na pošto. 
V nedeljo z ju t ra j ga je gvardijan spremil na 
postajo. Skozi okno je gledal za odha ja joč im 
gospodar Gregor. 

V dolino se je selila pomlad. Pometla je 
sneženi prah po gorah, raztajala potoke, zadi-
hala v drevje in z zeleno barvo poškropila trav-
nike. Bur ja j i je pomagala razklal i temne obla-
ke. Razcefrala j ih je na drobne kose in z 
močno sapo odpiliala v morje. Možje so slekli 
kamižole in zaorali po nj ivah. Petrov Janez je 
že končal z ral jo. medtem ko so Gregorjeve 
nj ive ostale neobdelane, da so še veduo štrlela 
iz nj ih odrezana turšična stebla. Kdo na j bi 
pa delal, ko sta bili sami ženski pri hiši! 

Pismo, ki je dospelo iz samostana, j e iz-
nenadilo mater, še bolj pa Tilko. Vso noč ni 
zatisnila očesa. Pred nedeljo je pospravl jala 
po hiši, skrbno uredila solio pri kašči, zl ikula 
najlepšo obleko in nestrpno čakala dneva, ko 
bo po dolgih letih spet srečala Nikota. Zaskr-
belo jo jc, ka j j i poreče. Posušila se je zadnja 
leta, v ogledalu je opazila brazde na čelu, roke 
je iinela izgul jene od dela. še bol j so jo skrbeli 
zadnj i dogodki. Gotovo je Janez opisal vsa 
njena žalostnu pota. Lahko bo Niko p l jun i l 
pred njo, ker je zvedel pač za greh, ni pa 
poznal njene pokore. Sklenila ie, da se bo po-
kazala ravnodušno, čeprav ji bo srce stiskala 
bolest. Mater je pa peklo druga skrb. Ka j po-
reče, ko zagleda v hlevu le par j imccv m dve 
kravi? Kako se bo začudil, ko bo stopal po 
neobdelanih n j ivah in zanemarjenemu vino-
gradu! , . i i . i i -

Vsaka s svojo .skrbjo sta dočakali nedeljo. 
Domeni l i sta se, da nobena ne pojile na po-
stajo. Ti lka naj gre za vas in naj ga počaka 
pri topolali. . 

Po križevem potu v cerkvi je odšla mati 
Marička domov. Odkleni la je hišo, vzela ton lo 
s turšico in na dvorišču krmila kokoši. 

»Pitka, na, na!« je vabila perutnino in štela 
piščance. C.ruhustega nil 2c neka j dni ga po-
greša! Pa je klicala na vse strm, dokler se 
ni oglasil tudi pogr"šani petelinček. Ves moker 
je bil in shujšan in rep je imel oskubl jen. 
1'jela ga je, stisnila k sebi in božajoče kara la : 
• Ušel s-i od doma, kaj ne? Pa te ie zajela lisica 
uli skobec, ka j ne? Ti revček ubogi! Da si e 
našel pot domov! Na, zoblj i . da se popraviš!« 
Grahasti je zdrsnil iz materinih rok in za-
kikir ik ikal . . 

Po klancu sta zrastli dve postavi. 

»2e grosta!« j e vzkl ikni la mati, nesla ton lo 

v vežo, si obrisala roke v predpasnik in za-

, e Z a N a dvorišče j c stopil Niko s Tilko. Odlož i l 
je leseni kovčeg na klop ter si obrisal potni 
obraz. Sloko postavo je zravnal, da je bil videti 
za glavo večji od Tilke. 

»Hvala Bogu, zda j sva doma!« 

Oči so mu žarele, ko je gledal izpred hiše 
v dolin«. Bilo mu je, kot da se je zbudil iz 
dolgih, dolgih sanj. Nu j ra j e bi zavriskal, pa 
se mu ni zdelo primerno. Tilka je vzela kovčeg 
in ga povabila v hišo. Na pragu sta se srečala 
z materjo. Starka mu j e stisnila roko in ga 
objela. 

»Da si vendar prišel, Niko!« 

Tako pri jetno mu je bilo v duši, da j o 
skoraj pozabil odzdraviti. Ti lka je hitro po-
grnila mizo. Sedli so in si nekaj trenutkov mol-
če zrli v oči. še dolgo so se pogovarjal i o očetu, 
doinu, le o preteklih dneh so molčali. Prezgodaj 
j e še bilo. da bi znova odprl i pekoče raac, ki 
so j ih leta zacelila. 

Pod noč je Niko vstal in odhitel v hlev. 
Skoraj , da se je preplašil velike praznote, k i 
j e zi jala ob praznin jaslih. Nekda j j e bilo dru-
gače! Odvezal j e živino in j o gnal na korito. 
Za hišo sta se srečala s Petrovim Janezom. 
Prisrčno sta se pozdravila in skupa j odšla k 
Gregorjevim. Dolgo v noč se je razpletel raz-
govor. poživl jen po ru jnem vinu, s katerim j e 
postregla Tilka. Vseh znanih so se spomnil i , 
samo pal ir ja ni omenja l nihče. 

2e pozno je prišla klicat Janeza Erna z 
otrokom v naročju. Veselo je pozdravila Ni-
kota, ki se je igral z mal im. Janez je vzel 
otroka v naročje, se poslovil in odšel z ženo 
domov. Do vrta sta ga spremila Niko in Tilka. 
O b hišnem voglu j eobstal. Jasna noč je kl icala 
zvezde izza gora. V grmovju j e pel večerno 
pesem kos. 

5 skupnimi močmi bomo zasuli jarke... 

»Niko!« je slovesno dejal. »Sosed mi liošl 
Tudi ti boš pestovul. Na j i no pri jatelstvo na j 
se prel i je na obe družin i . S skupn imi močmi 
bomo zasuli jarke, ki j ih je izkopala cestal 
Jutri z ju t ra j liova oralu na vaših n j ivah ! Lahko 
noči« Stisnili so si roke in Petrova sta izgini la 
za hišo. 

Ostala sta ob vrtu saina s 111 ko. 
»Si slišala, ka j j e dejal Janez!« je nalahno 

vprašal Niko. 
»Sem!« 
»In kaj praviš ti?« 
»Amen!« 
Po dolgih letih slu se objela. Tisto noč je 

ves srečen počival Niko v hiši. Tilka pa jo 
z materjo še molila žalostni del rožnega venca 
zu očeta ki ga ni bi lo doma. Sosedje so za-
čudeno gledali, kako so se brazde na Gregor-
jevih nj ivah naglo odpirale, še ined praznik i 
so bile vse nj ive zorane. 

»Ta je prinesel Gregor jevi hiši vstajenje!« 
so ugotavl jal i eni. Drug i pa so dostavili? »Saj 
je bil že zadnj i čas!« 

Vsa lepa se je prismejala velika noč. Veliki 
teden je bil polil sonca, da so l j ud j e komaj naš : 

li zvečer čas za cerkev. Luka je siiuzil bož j i 
grob. postavili so ga pa fantje, ker se jc meznar 
posta rta. Organist j e vodil petje. »Samo stare 
bomo peli pri procesiji da bo tako, kakor v 
tistih lepih, starih letih!« tako jc izgovarjal 
svojo starost pred pevci. Povabil je k vaj i tudi 
Ti lko in Nikota. Otroci so regi jah z ">P° ,«T-
kami. Zenkse so pa pekle »menihe«. Mati Ma-
rička je spekla še posebno velikega »meniha«. 

(Nadaljevanje prihodnjiilj 



Rokavski preliv 
H,.k.n-ki p r i l i v loči Ang l i j o od evropske 

celine. R im l j an i so ga imenova l i Uritun»ko mor-
je. Anglež i mu prav i j o Britski ali Anglešk i ka-
nal (od latinske besede »canua« — cev). Fran-
coski naziv l a Manehe« pomeni iRokav< in 
spomin ja tudi na k.iiiul (cev). 

Rokavsk i preliv je razmeroma mlada tvor-
ba. Nastal je šele po ledeni dobi. človek je 
l i l i priča tega dogodka. Rokav je pri l ivuo tako 

ški strani preliva. Tam je Vi l jem premaga l no-

sitel ja angleške krone, grofa l l a ra lda iz \Ves-
se.\a. 

V prel ivu je dož ivela svoj konec slovita 
armada in brodov je španskega k ra l j a Fi l ipa, 
ki j e lioti-1 za vsako ceno obv lada l i Ang l i j o , 
l ila teli lad i j »Calvados« se je razbi la v Soin-
skeiu zal ivu, k jer ve imenu j e še danes skup ina 
nevarn ih čeri — Rochers de C alvados. 

Pogled na L 

velik, kakor današn ja Hrvatska. Njegova glo-
bina zuaša 10 do mcttov. Na j bo l j globoko 
»ucsto je pri o loku A ldc rnevu pred Malošk im 
zal ivom. .Najožji pas je V kiu široka Doverska 
cesta ali Pa-de-C alais, v starem veku Fre tum 
i alltcuui. Njegova povprečna globina je bo m. 
t> le|>eiii v remenu lahko opazu j emo nekako 
zrcalenje nad franco-ko obalo. P l ima pri teka 
lako iz At lant ika kakor iz Severnega mor j a 
> preliv. Ko prične p l ima upada l i (oseka), se 
toki sredi prel iva uenaduo ob rue j o v nasprot-
no smer. 

O b Rokavskem pre l ivu je bi lo mnogo zgo-
dovinskih dogodkov Na j omen imo prehod Vi-
l j ema Osva ja lca leta tuiib od male vasi Dives 
ob istoimenski reki prot i i l asungsu na augle-

cer iz traka 

V IS. sto let ju sta b i l i ob otoku Quessan tu 

ob zapadnem delu Rokavskega prel iva v bli-

žini Bresta dve pomorsk i b i tk i med Ang lež i in 

Francozi . O m e m b e sta vredna tudi ma la k ra j a 

t t ap les ob iz l ivu reke Canche in St- Valerv 

ob iz l ivu Somme. k jer je Napoleon leta 1804 

pr ip rav l j a l brodovje . 5 kater im je hotel Angl i-

jo pr i t isn i l i k t lom. Do izvedbe tega načr ta 

ni prišlo. 

Rokavsk i pre l iv jc bil neredko središče ve-
l ik ih tehničnih načrtov in šfxirtn;h dogodkov. 
2e iz časa Napoleona I. i zv i ra jo načrt i za 
zgradbo predora, ki bi pod pre l ivom vezal 
Franc i jo in Ang l i j o . L e u lb7b so začeli na 
francoski strani pri Sanga l lu grad i l i S m širok 

V bi,i,ni francoskega Bresta Ha bdi „ IS. Holetju dve pomorski bilki med Angleii in Francozi 

Francoski letalec Bleriot. ki je lita 1V09. kot pr i 

preletel Rukacski prelic 

in 100 m globok rov kot začetek tega predora, 
toda štiri leta pozne je j e stvar zaspala. 

Og laša l i so se g rad i te l j i , ki so hotel i preliv 
na na j o ž j em mestu premost i t i z ve l ikansk im 
mostom. Po l j sk i i n žen i r Ada lber t k ran i s z tvk 
je n. pr. naprav i l načr t za most. ki na j bi ve-
zal Franc i j o in A n g l i j o čez kana l La Manehe. 
Takšen most bi po račun ih po l jskega i n žen i r j a 
ve l ja l k o m a j polovico stroškov, ki bi bi l i |»>-
trebni za zgradi tev podzemskega predora med 
dr žavama . G r a d n j a tega predora se je dosle j 
vedno i z j a lov i l a za rad i og romn ih stroškov, k<i-

Sou+hompfon. 0ENGIAND 
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Poglid na Rukacski prelic 

terih nista odobrava l i ne Ang l i j a ne Franc i j a . 
Inžen i r k ramsz tvk predv ideva pri mostu posta-
vitev p lava jočega otoka na tančno v sredin i 
Hokavskegu prel iva z razkošn imi hotel i , vrtovi , 
kopal išč i itd. 

Rokavsk i prel iv so v z t r a j n i p lavnč i in pla-
va lke preplaval i doslej okrog VI krat : prv ič 
.T>. avgusta i s n . Prvi je preletel tt . ikuvski pre-
liv z letalom francoski letalec llh-noi in sicer 
25. j u l i j a !')()<). Za ta podvig je mb i l '.' m inu t . 

Rokavsk i prel iv igru in l»> gtilovo So igral 
tud i v sedanj i vo jn i važno vlogo. 

Cerkveno poroko je pn pnčil . i 
Nekje na češkem sta «e pripravljala Iu dni 

srečni ženin in nevesta k poroki Prišla sla v cer-
kev in duhovnik je začel K poročil.IU obredom. 
Tedaj se je pojavila pred oltarjem ženska z otro-
kom v naročju, skočila k ženinu in ga potegnila 
od neveste. Žavpila je na vse grlo, da jo ieu n 
njen in da bo ubi la sebe in otroka, če se bo poročil 
z drugim dekletom. Ženin in nevesta »la s svati 
vred zapustila cerkev. Cerkvena poroka je zaen-
krat odpadla. 



Prevedel Griša Koritnik. 

Preden se za vselej loči, obrne deček zadnj i 
pogled na hišo, v kateri je vse lelo toliko trpel, 
in se za vedno poslovil od nje. Nikoli več ga ne 
bo nazaj, prav gotovo, kajti, zdaj ko je medved 
njegova last, se je odločil, da poslane kome-
diant. Šele potem ko jc celi dve uri iskal kri-
žem kražem gozdnega čuvaja, ki je bil na obho-
du po okolici, se je mogel spet vrnili k županu, 
ki je premagan od utrujenosti, navzlic navzoč-
nosti divje zveri, zadremal. 

Prejemši navodila od svojega občinskega 
predstojnika, so čuvaj in tisti trije vaščnni po'o-
žili truplo na nosilnioo ler ga odnesli v Isturitz. 
Medo je napravil nekaj' korakov za ni jmi , toda 
Andrejček ga je pridržal za ovralni jermen, ga 
potegnil k sebi ler mu, objemši ga, rekel: 

»Nič se ne hoj. dobri moj Medo; rad te bom 
imel, kakor le je imel on. Ostani pri meni, ka-
kor je bila njegova volja.< 

Rekel bi, <la je Medo to razumel, kajti potem 

ko je z žalostnim pogledom spremljal |K>grebni 

sprevod, ki mu je polagoma izginil izpred oči, 

se ni več skušal odstraniti. 

Župan, ki je zaostal za drugimi, se v tem 

trenutku približa in vpraša Andrejčka, kateremu 

med leni ponudi cimbalo, najdeno v votlini: 

»No. si fe vedno namenjen, da bi šel s lo 

živaljo po svetu?« 

»Da, gospod župan, zdaj boli ko kdaj koli !« 

»Ubožec mali, saj nimaš niti pojma o teža-

vah. ki boš zadel nanje na svoji poti, pa o ne-

varnostih, ki j im greš nasproti!« 

Dobričina ie bil videli ganjen, ko je lo go-

voril: položivši eno roko dečku na glavo, se je 

igral nekaj časa z njegovimi rjavimi kodri in 

nato rekel: 

»Idi , mali, če In ko hočeš; bodi ti pol lahka 

in Gospod bodi tvoj varuh!« 

In iznova umolkne, da obvlada svoje ganotje, 

na kar povzame: 

»Pa |>ovcj mi , ali si sporočil svojemu gospo-

darju. da ga lioš zapustil?« 

»Nisem, gospod, ker ga še ni bi lo nazaj na 

kmetijo.« , 

»Saj vendar ne moreš na pol. ne da tu mu 

dal v e d e l i . . . Bom pa jaz prevzel skrb za lo 

opravilo, ki bi ti bilo morda m u č n o . . . Pa saj 

menda ne misliS takoj na |iol?« 

»Kajpak, če boste res vi tako dobri, da bo-

sle prevzeli skrb za obvestitev gospoda (nmu-

paoli ja: tako boni prišel k babici še pred noi:.io.< 

Ni mogoče; prepozno je že. l l a spanen j e 

predaleč za tvoje kratke nožire. Pridi s svojo_ži-

valjo rajši k meni ; na moji kmetiji bosta večer-

jala in spala, jutri za rana pa odrineta na pot.« 

Dečko sprejme povabilo in se ves hvaležen 

" ' ^ N a t o sla stopajoč drug |ioleg drugega, žii|ian 

in deček z medvedom odšla z gore. 

Vdova Iruleghl je pripravljala zelenjadno 

juho v svoji edini izbi, ki ji je služila za stano-

vanje in od katere je komajda mogla s težavo 

plačevali najemnino. Pripravljala io je v izdatni 

količini, da ii nekaj dni ne bi bilo treba iznova 

tega delali. Nalila ie bila že vode v kotel, viseč 

na verigi nad ognjiščem, in je zdaj metala vanjo 

koščke z rezanega krompirja in zelia in dodala se 

paradižnikov za začimbo. Da bi bila juha slast-

na bi bil zadostoval košček slanine, toda uboga 

S l a ' t p r ! č o n L r e l a v m , č k o v e plače ji je bilo pač 

nemogoče jesti meso! Zadovoljeva a se je ore 

" zelenjavo, in bi lo jc zadosti zanjo že lo, d . s. 

ie mnela kdaj pa kdaj privoščili le-to. 
J o ie pravila v red kotel in napravi la 

oceni pod nj im, jo sedla in začela plesti v n u k u 

hf grobe volne par nogavic za prihodu io zimo. 

Moralo ie hiti okoli desete ure p m l p o l dne, 

ko je nenadoma razbrala nekakšno ozivelost ,n 

, " „ . h rup na cesti, ki e bila kolikor lo-

i r ^ h h d j e n a od središča vasi. Dvignila je pO-

gled od tvojega delu ler pogledala skozi oken-
sko sleklo. 

Opazila je malo j i velike, ki so brzeli skup 
in se zbirali v krogu okoli nekega krotilca med-
vedov. Ni ji bilo do tega, da bi se bolje zani-
mala za prizor, dasi je bil redkost v listih kra-
jih, bodisi da ga je krog radovednežev n jen im 
očem prikrival, bodisi da ji njen oslabeli vid n i 
dopuščal dobro videti. 

»Vzdil ini la je: 
»Kako bi se moj mali Andrejček zabaval, ko 

bi bil zdaj tuka j ! Zares, po mojem mnenju ubo-
žec še svoj živ dan ni videl izurjenega medveda.« 

In vzdihujoč je spet začela plesli. Medlem ko 
so njeni otrpli prstje sukali železne kvačke, jo 
njen mozeg dela! [>o svoje. Resnično, misli la j o 
lia vnučka, ki ga je tako rada imela, na dragega 
dečka, ki je s svojim delom |K>dpiral babico; 
brez njegove pomoči bržkone ne bi bila mogla 
shajali do konca leta, kajti zaradi svojih bolečin 
je bila pogosto prisiljena mirovati . . 

Kakor d z je hotel spremljati njene misli te t 
jih ji napravil i manj žalostne, se je zvok cim-
bale |>red njeno hišo krepkeje oglasil: t am! tala-
tam lami talatam! In otroci so se tako kroho^ 
tali. da so nazadnje pregnali starki njene skrbi* 

»Andrejček bi se prav tako zabaval kakor, 
oni, ko bi bil tukaj,« jc zamin i ra l iznova. 

Nehala je plesti, da hi bila preštela zan* 
ke, in ko je bila zatopljena v to delo, ni zaznala, 
da se je hrup na cesti nenadoma polegel. 

Zdajci pa je skočila |Mikonci: njena vrata so 

se na sunek od zunaj bila na sležaj odprla in n a 

pragu se je p r i k a z a l . . . komediantov medved. 

»Gospod Bog!* je vzkl ikni la uliogn ženska, 
vsa iz sebe od strahu, in se tako naglo dvignila, 
da ji jc kvačkanje padlo na tla in se je klobči3 
s prejo razinotan zakotali l v kol. »Medved je 
ušel! V mojo hišo s i l i l . . . Gotovo lue bo raz-
trgal! Na p o m o č . . . Na p o m o č i . . . « 

Neki otroški glas se je odzval n jenemu: 

»Ne hojle se. gospa l< 
l )a gospa Iruleghi ni bila vsa iz sebe od 

strahu in da !>o drugi strani ni bila prepričana, 
da njen vnuček ta čas pr idno pazi na ovce go-
F|M)da Giampaoi i ja, bi bila morda ugani la, kdo 
je lo govoril. 

»Medo,« je še rekel tisti glas. »pokaži nan i 

zdaj, katera ie najboljša oseba v tem občinstvu.* 

*Na pomoči... Nn pomoč!.. 

Toda uboga starka, prestrašena, kakor jo 

bila, j«) medvedu, ni slišala, kaj je govoril. Med 

tem pa se je le začela polagoma pomirjevat i : 

opazila je namreč, da ima divja žival nagobčnik 

in ii visi od vratu močan konopee, k i ga ne-

dvomno drži krotitelj, katerega pa še m bi lo 

videli. > , , . . . j 

Cimbala je iznova zazvenela. Zdajci je med-

ved, zibajoč se na zadnj ih šapah, stopil v izbo. 

Uboga starka se je spet prestrašila, tako zelo 

se je hala, da jo bo p o ž r l i . . . 

Ampak glej, žival se je dva koraka pred n jo 

ustavila in mirno obstala, zadovoljivši se zgolj 

z brundali jem: » B r u i n l . . . b r u m l . . . b r u n i ! . . . < 

To brundali je pa je bi lo tako otožno, da m moglo 

biti drugačno kakor pri jatel jsko. Medo je ne-

dvomno slutil, da sloji pred babico svojega ma-

lega gospodarja: saj je bil tako izredno bistro-

umen ta naš Mcdol 
(Ntulallevanle prlhodnhr) 

Huggero Dombre . 

Ta nekam norčava opazka pa ni Andrejčka 

rrav nič vznemir i la , namenil se je bil izvesti 

t jo zamisel, če ga bodo okoliščine prisilile k 

nagli odločitvi. 

Molče končata svojo strmo pot. Nazadnje sla 

dos|nla do skal, okoli katerih se pasejo raz-

Itropljcnc ovce |>od budnim varstvom psov. An-

diejček gre naprej in kaže pot. V jami še vedno 

]i ž.i tisti človek na ležišču iz suhe trave; toda 

nedvomno spi, ker ni več slišati njegovega sika-

joiVga dihanja. Tam v bližini žalosino ječi Medo, 

ne da hi se zganil. Kakor l i i t io zagleda pastiri-

ba, mu gre naprot i ; gotovo je željan milovanja. 

Medtem se župan približa bolniku; ozre se 

7,1 tiip nan j in mu, sklonivši se, položi roko na 

prsi v višini srca; trenutek za tem pa se obrne 

i besedami: 

Prepozno sva prišla, dečko moj ; ubožec je 

umrl 

Nato si sname Čepico in jioklekne jioleg trup-

1,1: deček slori islo. Ko se spet dvigneta, veli 

župan: 

Sleci v vas, poišči gozdnega čuvaja in mu 

r " i v mojem imenu, naj pride s tremi prosto-

voljci iu nosilnico semkaj, da odnese truplo v 

j tiniernejši kraj, katerega j im bom označil.« 

»Dobro, gos|>od . . . Toda vas je daleč iu bo-

jim se. da bi se ovce razkro|iile. Že jireccj dol-

go so same tukaj.« 

: Imaš prav. Pos luša j . . . po svojem povralku 

ne bi imel več časa, da bi j ih našel: odženi jih 

k r zdaj nazaj v Ramonleghi. Ce te ho gos|>o-

(lar vprašal, zakaj si se prezgodaj vrnil, mu reci, 

da fi to storil na moj ukaz. ker sem te polre-

l»)val m občinsko s luž I« . I d i ; počakal te bom 

tuka j . . .-

Andrejček se pripravi , da hi šel. in tudi 

M ki ga ni nehal gledati, napravi kretnjo, 

da tu šel za nj im. Deček ga odžene nazaj k 

nnlvecu z besedami: 

• Ostani lam, dragi ; kmalu pridem po le in 

poleni se ne bova več loči la. ' 

Žival počene, kakor da ga je umcla, in mir-

no obsedi. 

Dečko odide iz jame iu župan stopi za njim, 

k' r mu |irav nič ne ugaja misel, (Ia bi moral 

o-tali sam pri medvedu, četudi ima nagobčnik; 

I Iliše 11111 je b i lo zunaj, kjer je, sedeč na skali, 

I iukoval vrnitve svojega sla. 

kateremu med Um ponudi cimbalo, 

Andrejček je bil zbral svojo Čredo in se za-

č' I spuščali z n jo nizdol, po več ko uro trajajoči 

'" ' i i pride v Kamonteghi ter zapre ovce v ov-

ca III o. 

Glampaol i se še ni vrnil z bratovega doma, 

kamor je bil Rpremil svojo nečakinjo Marjetko. 
l l> je bila sreča za Andrejčka, ki se je bal lega 

Metanja l>olj, nego je to hotel dali videli. 



I I • n j 

It. llazin: 

T a š č i c e i z G a l t l e . e 
Kadarkoli jo naš Gospod potoval po deželi, 

so so ptički razveselili. 

Ko so zagledali njegovo belo obleko, so pri-
leteli v jalali v njegovo bližino. Nekateri so |«>-
.-.HI na vejice grmičevja v ograji in zdelo se je, 
akor hi ograja cvetela. Drugi so poskakovali po 
iti v prahu, ki so se ga njegove noge dotikalo. 

,'retji so pololavali v zraku iu mu delali senco 
ad glavo. Oni. I,i so znali lepo peli, so se združili 

pevski zbor. Tisti pa ki niso imeli ubranega 
rlasu, so razkazovali svoje pisano pelje. Vsak jo 
.ovoril v svojem jeziku: 

»Hvala, Gospod, /a obleko, za glas, za barvo, 
zn zrnce, za lisite, ki nas skriva. Hvala za živ-
ljenje m hvala za naša krilat 

On so jo smehljal, jih blagoslavljal in potoval 
dalje. 

Celo nianike, ki so valilo, so ob lakih pri-
'U;t!i zapustilo svoja gnezda. zakaj vedelo so, da 
.» pni jajčeca no Imdo trpela, če jih zapusto. 
l iho so prihajalo in hitro zopet odletelo, ko jo 
bil Gospod milno. 

Nekoga dno pa sla (zmed množice veselih 
ptičev ostala le dva žaloslua in nista mogla od 
iospoda. Hilo jo v času. ko je vrba že v c\elu 
a glog še zelen. .Iivua jo v idol, da trpita, in se 
1 ustavil. Kazuniol je. kar mu ptička nista mogla 
ovodali: »Gospod, v zaupanju sva si napravila 
lezdo prav na spodmili \ejali drevesa. Toda 
•išlt so \oliki ptiči in so nam odnesli hišico.v 

Dvignil jo roko in rekel lako liho, da jo 
njegova tiosoda bila bolj podobna tožbi kol ukazu: 

I . 

»Pričnita *nova!» 
Taščici sla si postav ili novo enezdo prav v 

vrhu krošnje \ isokeg« brasla, ker sla sc bali 
velikih ptičev Dosti časa sla rabili 7a to Zimo. 
volno, perj;\ i7 česar delajo taš,'ice svoia gnezda, 
»o odnesli že druci ptički, oni srečneži, ki so zdaj 

* vsonaokoli prepevali In glej. prav v času. ko 
'e bila hišica že skoraj dovršena, lepo okroela. 
odprla p-oti nebu in se je pozibovala v vetru, ie 
izbruhnila nevihta, tako silna, poln« toče. da je 
pokoivala cnozdo. 

Ptička sla se znova podala na pot. d« poiščota 
Gospoda. Nista bila. kakršni smo ljudje, k; ve-
nomer samo godrnjamo Hotela sta samo vedeti, 
ali zanju ni več upanja, "da bi imela lo po-
letje svojo družinico. zda: ko sta se že dve hišici 
podrli Čas je bil že pozen Mladič; so bili že 
vsi godni, so poletavali ok-oe in z vsakim dnem 
postajal: boli podobni sia^šem. Opoldne ic sonce 
vsak dan žcalo ko! žareča p<»c Tr na Gospod je 
nadaljeval svoio oot in ic učil ljudi in je moral 
biti zdaj že daleč \ deželi 

Doleo sta iskala, ker ni«t« imela nikakih po- ' 
vir. niti nista znala sp-aše »ti Le kadar sta se 
približal« kaki vasi in sta videla tam ženo. ki je 
>okal« ali holpeea otrok« in slofva z žalostnim 
obrazom, sta si rekla: i 

»Gospoda Jezusa ni tukaj,< in sla nadaljevala 
svojo pol. To se jima je večkrat pripetilo. Končno 
sla nekoga dno že proti koncu poletju dospela v 
trg. kjer je vladalo živahno vrvenje. Otroci so 
nosili palmove vejice, odrasli pa so modrovali 
mod seboj: 

> I ii vendar ie ros, da jo od mrtvih obudil 
.lajrovo hčer. Videli smo jo poluo življenja, kako 
je stopala med nami.< 

Mladenke so jokalo od vesolja in odlagale žal-
no pajčolano. Taščici sla na široki veji ob robu 
vasi čakali .Iczusa, in ko se jo dan že nagibal, 
jo prišel mimo in ju spoznal. 

Mala. jima jo rekel, »ni Se vso izgubljeno. 
Pričnlla znova. Postavila gnezdo na sredo drevesa, 
ne preveč nizko, da ga vama ne ta zde rejo plice 
lopatice, no previsoko v.krošnjo, zakaj ne moreta 
se boriti proti nevihti in loči. Odidita v min i le 

Okoli njega so stali v gručah ljudje. Slišali 
so njegove besedo in nekdo se jo oglasil: 

•t kazal si jima. naj si ploteta gnezdo. Go-
spod. in vendar so že bliža zima!« 

»Preden bosta znosila skupaj slamo in perje.t 
je ugovarjal drugi, »drevje 110 l«> imelo več li-
stja'. 

»Slana bo umorila mater in njeno jajčeca,' 
jo menil trelii. »In čo iili bosta tudi izvalila, ne 
bodo. mladiči na zmrzli zemlji več našli hrane.t 

Toda Oni, ki jo sredi med nj imi bil resničen 
Gospod, je žalostno gledal Ijum, so nasmehnil 
ptičem in rekel: 

»Pomlad jo meni poslušna, odidita v miru!« 
In taščici sla ponoči odleteli. Urez oddiha sta 

v enem samem poletu prileteli v deželo, kjer sta 
so jima ponesrečili že dve gnezdi. Skozi vso po-
letje so so po travnikih pasli konji in zdaj jo 
bilo žime tia prooslajanjo. Ovce so so drgnile ob 
trnje in ni jima manjkalo volne. Veliko perja je 
plavalo vrlin nnpajališč in izbirala sta med naj-
iiržnoišinii in najmehkejšimi. Gnezdo jo bilo tirno 
narojno. Mati je znesla šosl jajčec in iili je zdaj 
vali l i 

I11 h>daj so je zgodilo čudo prečudno. Vsa 
drevesa na okrog so izgubljala lisljo. le ono. na 
katerem je bilo gnezdo in še druga v njegovi 
okolici so ostala zelena. V lom blagoslvljonom 
času jo nebo oslalo jasno. Oblaki so se stiskali in 
pustili veliko, sinio odprtino, skozi katero je pa-
dala luč in sončna toplota na pridno valilko. 
Velor se je umiri l , kadar ie vel nad krajem, ki 
ga jo Uog odmeril ptičkoma To ie iraialo. dokler 
sc ni dopolnil čas. Sest malih taščic se jo izleclo 
17 lupin. ?ivetc so kol vsi drnci mladiči njihove 
vrsto odpiralo so oči in videlo, da ie zemlja lopa. 
dobile so prvo perje in poskušale lelati . šele, 
ko so jima zraslle perutnice, ie pričelo lisljo ru-
moneli in so opazilo, da io zima žo zdavnaj opu-
stošila zemljo rtinaj njihove domačijo. 

»Vidite, dragi olročički. Gospod .lezus ic 
ustvaril posebno pomlad za taščico, ki so bilo 
kasne s svojim cnezdom. Kaj šele bo storil za 
vas. če ga prosite" Toda nič ne bi bilo pnmncnlo. 
čo očka in mnn i n ne bi bila tokrat znova začela 
graditi gnezdo. To si je treba zapomniti!« 

7,codorin>.ki me? 

Pri izkopavanju peska ob Donav i so prod 
kra tk im našli srednjeveški meč iz 12. stoletja. 
Meni jo, da ic pripadal vitezu, ki j c spremlja] 
cesarja 1 ridorik« Hdečebradca nn tret jem kri-
žarskem pohodu ob l\>navi. Meč so po>lali v 
gorn jcavMri jski muzej v Lincu. 

Vrane t boju za mlndife 

Nedavno se ie v severnem Slezviku odpra-
vilo več mlndenii-ev v gozd, da bi pobral i vra-
nam mladiče iz gnezda, ki »o. kakor je mno-
gim znano prav okusil« pečenka Neka j rasa 
so se držale v-anr ob strani Nenadoma pa «0 
p lani le v veliki jati nad fante in jih začele 
bodo oSdelavnti z ostrimi k l i nn i . lata «r ie 
raztepla šele tedaj, ko je r>-ihitc! gozdar, ki ie 
n r r ' f r ' lati T vrane. Mladeniči pa so moral i 
v Ivilnišnioo. 

Is narave 
Rastline, vsaj le, ki jih gledano s prostim 

očesom, se ne premikajo s kraja v kraj, kljub 
temu pa ne mirujejo. Tudi one čutijo in odgo-
varjajo na dražljaje. Seveda živcev ia živčevja 
nimajo, a kl jub temu se uravnavajo tako, da 
gredo korenine v zemljo, stebla in listi v zrak, 
proti nebu. 

Pa Je drugo gibanje poznamo pri rastlinah. 
Vemo, da nekalere odpirajo svoje čaše. ko sonr* 
vzide, zapirajo jih ko sonce zaide iu leže mrak 
na zemljo. Druge pa delajo bas narobe: zapirajo 
svoje čaše zjutraj, odpirajo jih zvečer. Kaj 

zroča to gibanje? Prav gotovo sončna svetloba m 
toplota. Poglejte le svoje sobne rastline. Vsi ii-;i 
iu stebelca pa cveti so obrnjeni proti oknoin. to-
rej proli sončni svetlobi. Kako si razložimo ta 
pojav? Slanico, ki so obrnjene proti svetlobi -•> 
počasneje razvijajo. Svetloba najbrže uničuje n-so 
dražilo, ki draži slanice k hitrejšemu razvoji. 
Ker se torej stanice na nasprotni senčni slr.mi 
hitreje razvijajo, kakor na sončni, se st-- J 
ukrivi proli svetlobi, č e pa prihaja svetloba 1: 
rastlini od vseh strani enakomerno, tedaj rasle 
steblo ravzgor. 

Podobno opazujemo na listih. Kadaj je som 1 
svetloba premočna, tedaj so postavijo listi pose.-, 
če pa je slaba, se postavijo tako. da ujamejo čim 
več svetlobe. Prav lako se o tem. da »e ras',1 : •> 
ravnajo po soncu, lahko prepričamo, če gremo 
gozdovih. Ob pargbkih vidimo rastline, ki it':: >0 
svoje cvetove in liste obrnjene proti svetlol . 
torej iz gozda ven. Zajčja deteljica na primer A 

rastlina, ki ne mara sonca, marveč ljubi le mrak. 
Zalo opazimo, ko sije sonce najlepše, da z:;: *•* 
svoje liste in jih pobesi. dočim jih v mraku 
zravna in odpre. Fižol pa pobesi svoje lisic v 
mraku. Prav tako napravijo mnoge cvetke s - o-
jimi glavicami. 

Robinija ali kot pravijo akacija pozna t-i 
lege listov Vse tri odeovnriaio potrebam. Ki ' • 
stanejo vsled sončne svetlobe Ponoči so ) - i 
obrnjeni navzdol, podnevi, kadar sije sonc" : 
močno, ložo vodoravno, ko pa jo sonce nii.imoi:-j-
se sc obrnejo navzgor 

Nekatere rastline, kot mimoza, odgovarjajo r.i 
druge dražila jo. kot 11 pr. na do: I. Če se 
tiikneš njenih razprostrtih listov, i.h koi p 
druge, kot n. pr žužkojede ali mesojede 71: 
svoje liste takoj, ko sode nanje kal.a žuželka 

Pa tudi na razne strupe odgovarjajo rt- ne. 
Kloroform. to je tisti *tntp. k: ga uporu!' s<_» 
zdravniki, da bolnika, ki ga morajo ope- rat. 
uspavajo, povzroči tudi pri rastlinah spanje, te * 
vsako gibanic in odgovarjanje na drnžlinie neti«. 
Zakaj" Strup vpliva na protoplazmo. k, ic v ste-
nicah. In ker ta neha delovati, preneha delovanje 
rastline. 

Tudi 7 mrazom zastaja delo rastlin. C'!>»»* 
postaia vodno mani vidno, rastlina na rirn;::i&If 

odeo ' i r ia vedno počasneje, dokler se vsak videl 
pajav življenja ne ustavi. 

Tobafne tovarno t 1'krajini obnovljena 

V zadnjem času je začela obratovat: več n« 
nkraiinskih tova-n tobaka. Nedavno so vzpostavit' 
obrat tudi v največji tovarn; cigaret na polotoku 
Krimu, k izdela sodni do (VW 000 cigaret 
ZJI potrebo nemške vojsko Polog loga so dobav-
tobaka s krimsfeooa polotoka v Nemč ii dos°ei' »•* 
več kot 100 000 kG Znani krimski lobairu tovarni 
sta Stnmboli in Moeaksudi. 



!>•• .Ii misijonar in afriški raziskovalec ter 
7:). \enik p. Šebesta je med vsemi učenjaki 
i Ij natančno raziskoval življenje afriških pri-
tlikavi ev. Poleg mnogoštevilnih zamorskih rodov 
\ goščavah srednje Afrike žive ludi pritlikavci, 
ki i: r u pravijo Pigmejrl, nekaki Črni »pedenj — 
i K / . Ti ljudje žive čisto saini zase v svojih ta-
I :i'i'ili ter se ne menijo preveč za družho dru-
p n zamorcev, kateri prebivajo kje v bližini. Z 
, .aiorci občujejo le v toliko, kolikor imajo z nji-
i trgovske zveze. Pritlikavci so sila spretni lov-
< in tudi nevarni sovražniki, ker znajo zelo in pa 
>• relno slreljnti z zastrupljenimi puščicami. Ra-
v M Ima skoraj ne poznajo drugega gospodarstva, 
z.ilo žive nadvse revno ter nimajo nili svojih koč, 
n;arvc2 zgolj nekake šotore. Vasi nimajo, marveč 
le taborišča, ker so radi selijo sem in Ija, kakor 
pač lovske razmere naneso. P. Sebesla opisuje, 
i;;'i;o Ii pritlikavi možički znajo slone loviti. Za 
zgled navaja pritlikovfisko pleme Bambuti, ki pre-
biva v Itnrlju: 

Hambulijem je lov življenjsko važno pridobi-
va . zraven pa imeniten 5|>ort, ko love antilope, 
ili\ " svinje in bivole. Najbolj predrzen šport pa 
j' lov na slone. Kadar gredo Bambulij i na slone, 
w:.:ne;o kratka, kakih 1.20 do 1.50 m dolga kopja 
z močnim in težkim rezilom. Konica ie zabita v 
močni držaj ter zraven še krepko povezana, da se 
ne omaje. 

Ne mislile pa, da je vsak Bambuti lovec na 
slone. Nili \-ako taborišče ne zmore lakih drznih 
in spretnih možakov. Kvečjemu v prav velikih 
! '.evIScih prebiva kakih 5 do 7 ljudi, ki slove, 

o dobri lovci na slone in ki slone tudi zares 
Za lov na slone je namreč treba velikega 

I :na in še večje spretnosti. Vsak lovec ima 
...V. ki gn sk-Mto bran' HanihiiMii več-

k::;t niti ik gredo na slone kar sami od »obe, mar-
i ... i:io k temu prigovarjajo zamorci, ki 

i.';o 0,1 lega lova največ dobička. Baifibutiji tve-
m pri tem lovu svoje življenje, da ujamejo za-
rcem slona, zalo pa dobe kvočjemu pisker pi-

.1. nekaj banan in morebiti še kako cunjo. Za-
aiorci pa dobe od slona vse meso in slonove zo-
I"'. ka! io potem za drag denar prodajajo. Pater 
Mies la je lia svojem polovanju skozi afriške pra-
gozde poznal vasi, ki so obogatele na račun teli 
1'igmejcev in njihovega lova na slone. Zamorci 
so bogato živeli, pritlikavci pa so oslali revni. 

Kadar je domenjen tak lov na slone, vse žen-
ske pritlikavskega taborišča na predvečer lova 
prirede nekak čarovni ples, ki naj lovcem prinese 
srečo. Od začetka do konca lova vsi pritlikavci 
lislega taborišča docela vzdržno- žive. Prihodnje 
jutro je v taboriščih vse nenavadno tiho. Lovci 
naglo pojedo svoj zajtrk, vzamejo s seboj nekaj 
banan ter vsak svoje kopje, nakar odbile v gozd 
za slonovo sledjo. Navadno se po dva ali trijo 
možie za več rini alf H le jo v ir ozd 

Ko slednjič najdejo svežo slonovo sled in, 
če le mogoče, tudi svež slonov iztrebek, se z njim 
brž namažejo po telesu, da bi jih slon ne zavo-
hal prehilro. Nalo se previdno in neslišno plazijo 
skozi goščavo ler oprezujejo. kje tiči kak slon. Ko 
slona zapazijo, se eden izmed lovcev tiho priplazi 
blizu ler z vso silo zažene vanj svoje težko kopje. 
Kopje mora zadeli slonovo koleno na zadnii nogi. 
Ko pritlikavec odvrže svoje kopje, bliskovito pla-
ne nazaj v goščo 

Slon od silne bolečine na ves glas zatrobenta 
ler sc ^rže za bežečim napadalcem. V tistem 
hipu pa od druge slrani že priskoči drugi lovec, 
ki vrže svoje opje v drugo slonovo koleno. Ce 
je ludi Io dobro opravil, je glavni lov končan. 
Slon, ki sla mu na zadnjih nogah prebili obe kiti, 
kmalu pade. Zdaj se mu pritlikavci previdno pri-
bližajo ler mu odsekajo še rilec, da izkrvavi. 

Ko so la opravili, hite nazaj v svoje tabori-
šče, kjer oznanijo veselo novico. Zraven obveste 
tudi bližnjo zamorsko vas. Zdaj pribite k mrtve-
mu slonu vsi pritlikavci in vsi Zamorci. Tukaj 
Zamorci slonu pobero zobe ter ga razsekajo na 
kose, vse skupaj pa neso v vas, kjer je velika 
veselica lovcem na čast. Najprej plešejo Bambutiji 
slonov ples, ki ga gledajo vsi gledalci. Zamorci 
se pokažejo sila gostoljubne ter ločijo pivo in 
palmovo vino. Zensku pa raznašajo okoli jedila. 
Slonov rilec pa smejo jesti zgolj vaški zamorski 
starešine in pa bambulski poglavarji ler lovci. 
Dlako od slonovega repa dobe lovci ler jo skrbno 
hranijo. Kdor izgubi Io dlako, se boji, da ga bo 
pri prihodnjem lovu slon pokončal. Iz te dlake 
delajo važno zdravilo. Njihov čarovnik namreč 
Io dlako nazadnje sežge ler s pepelom namaže 
moža nad srcem in želodcem, kar je po njiho-
vem zatrdno varstvo zoper vsako lovsko nesrečo. 
Te dlake pa ne smejo hraniti do prihodnjega lova, 
ker se boje, da bi sicer novi slon maščeval ubi-
tega tovariša. 

Tak lov na slone je vsekakor mnogo bolj ne-
varen, kakor se zdi. Najsi je lovec še lako spre-
ten, se vseeno dogaja dosti nesreč. Marsikak pri-
tlikavec je že obležal zmečkan pod slonovimi no-
gami. Skoro po vseh taboriščih so mi pripovedo-
vali o takih žalostnih dogodkih. Prav posebna 
nosrera pa so je zgodila pred več leli v okolici 
I Ilirija, o čemer mi je pripovedoval sam misijo-
nar, ki je ranjencu pomagal. To je bilo takole: 

Dva Bainbutlja sla s kopji odšla na slone. 
Posrečilo se jima je, da sta žival srečno ranila, 
vendar ne dovolj, da ne bi slon zbežal. Gnala 
sta ga če/, hribe iu doline, da bi opešal in padel. 
Toda slon ni bil dovolj močno ranjen, da bi bil 
opešal, pač pa se je nazadnje hudo razjezil, se | 
obrnil ler sam napadel svoja napadalca. Enemu 
izmed pritlikavcev se zdaj je zazdelo, da stvar 
postaja nevarna. Zalo ie velel drugemu, <la bi 
prenehala in se vrnila. Sam je ludi res odšel 
s I ran. Drugi pa je bil tako v lovskom ognju, da 
je trmasto nadaljeval lov. Končno se mu je po-
srečilo, da je žival dobil v pravo lego, nakar mu 
je z vso silo vrgel kopje/v zadnjo nogo. Toda mož 
je zgrešil in pri zamahu padel. Tisli hip je že 
slon bil nad njim' ter ga skušal prebosti s svojimi 
zobmi. Pritlikavec pa ni izgubil hladne razsodno-
sti, zato se je trdno oklenil slonovega zoba. Slon 
jo zdaj svoje lahko hreme začel vihteli pa zraku, 
nakar ga je vreel visoko v zrak Pritlikavec se 
je srečno ujel med vejevje visokega drevesa, kjer 
je z razparanim trebuhom obtičal. 

Mož ni izgubil poguma, marveč je mirno ča-
kal, da slon odide. Nazadnje je slon vendarle od-
šel, nakar je ranjeni pritlikavec splezal z drevesa, 
si z rokami mašil čreva nazaj v trebuh ter tako 
srečno peš prišel v bližnjo vas, kjer se je po na-
ključiu takrat mudil ta misijonar. 

Misijonar je strašno ranjenemu siromaku Ia 
koj priskočil na pomoč. Ker ni imel drugega 

P o n o s n i č e v l j a r 
V Milanu ie pred kak imi 70 leti živel in 

deloval ugleden čevljarski mojster, ki nam ie 
zgodovina ohrani la celo niegovo ime. Pisal se 
je namreč Anselmo Roghetti. 

Ta mojster ie resnično bil velik talent v 
svoii stroki, zlasli pa ie imel mnogo smisla za 
lepoto. Zato ni čuda. če je imel ne le po-
slovne. marveč ludi osebne zveze z raznimi te-
danj imi umetniki . Dopisoval si ie celo s slav-
nim kipar jem Thorna ldsenom. 

K tenui imenitnemu čevljarskemu mojstru 
ie nekega dne prišel nadut francoski baron. 
Plemeniti Francoz je nu i no potreboval par 
novih škornjev. Treba iih ie bilo naročili kar 
v Milanu. Mož pa se ie bal. ali bo v Mi lanu 
dobil čevljarja, ki bi mu znal čevlie tako na-
rediti, kakor mu jih zna delati niegov pariški 
čevljar. Po njegovi sodbi nobeden milanski 
čevljar ni dosegel pariškega. Ker pa je bila 
sila, se je vendarle odločil stopiti v delavnico 
tega milanskega čevljarja, ki so ga vsi tako 
močno hvalili. 

Francoski baron je tedaj Roglietliju pove-
dal svoio želio. zraven pa izrazil dvom. ali bo 
kos svoji nalogi, ali bo znal delali škornje za 
takega gospoda. 

Milanski čevljar ponosni Roghetti ie hotel 
vzrojili, kri m u je šinila v lice, vendar sc ic 
premagal in molčal . Nato se ie pripognil ler 
nadutemu baronu vzel mero za čevlje, kakor 
je imel navado. 

»Najprej bom naredil en škoreni.« je dejal 
Roghetti. »Če boste, gospod baron, videli, da 
ie v redu. sc bo naredil še drugi.« 

Baron je bil s tem zadovoljen. Celo laskalo 
se nui ie. da milanski čevljar toliko d i nanj . 

Čevljar ie v nekaj dneh poslal baronu prvi 
škorenj. Bil ie tako mojstrsko narejen, da ie 
bil baron kar navdušen. Prepričal se ie. da 
milanski čevljar prav v ničemer ne zaoslaia 
za pariškim. Koma j ie baron videl prvi ško-
reni, je brž tekel k Roglietliju ter mu izrekel 
svoie priznanje. 

»Da se vam škorenj res dobro poda?« ie 
nekam zasmelil iivo vprašal Roghetti. 

» Imenitno se mi poda. Zalo mi , prosim 
vas, kar urno naredite še drugi škoreni. da 
bom nove čevlje lahko takoj oliul,« jc hitel 
navdušeni baron. 

Čevljar pa mu ic odgovoril: 
»Le kar urno pohitite v Pariz, pa na i vam 

ga tam narede. .Iaz sem vam holel le poka-
zati. da znamo Inke stvari delati tudi mi.< 

Tako rekoč je obrnil hrbet nadutemu ba-
ronu ler začel svoje delo za drugega naročnika. 

Žigosanje vojakov 
Častniki in vojaki vseli držav imajo v voj-

nem času posebne znake, da sc more v primeru 
smrti ali hude poškodbe ugotovili, kdo so. Le-
git imaci j« se lahko i z p i l i , zato so v Amerik i 
jpogruntal i« sledeče: \sakemu ameriškemu rc-
krutu takoj ob vstopu v armado vtetovirajo na 
levi struni trebuha ime, rojstni kra j in vojno 
edinico. 

Špirit iz žita 

Zaradi poman jkan j a bencina v Avstrali j i 
bo tamkajšn ja vlada zgradila štiri dcstilaeij-
ske naprave, ki bodo izdelale letno "S mil i jone 
galon špirita. V ta namen bodo predelali v špi-
rit 5 mil i jonov b uši o v pšenice. 

orodja, mu je z navadfilm sukancem zašil zeva-
jočo rano, nato pa povezal s papirjem, ki ga je 
imel seboj, ker o kakem platnu ali drugačni tka-
nini tam niti sledu ni bilo. Čez 10 dni je pritli-
kavec že spet bil zdrav! Pa je še rekel in drugI 
so tudi tako dejali, da je počasi ozdravel. Tako 
mi je povedal sam misijonar. 

Sain pa sem se večkrat prepričal, da so Ii 
pritlikavci sila žilavi ljudje, ki niso prav ni« 
občutljivi. Nobenega dvoma za me ni, da je Io 
pleme med človeškimi plemeni najbolj odporne 
te>r lahko kljubujejo ne le vsakršnemu vremenu, 
marveč tudi še tako hudim ranam.« 

2> 
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Iz mesta, kamor s« hodi l i š tuden t je k pre-
davan j em , so se vračal i navadno s po ln im i tor-
bami . Sam i so mora l i skrbet i za večer jo in so 
kupova l i črnega k ruha z otrobi , dišečega masla , 
siru. narezka , pa rad i žn ikov iu sadja . Ko se j e 
zmrač i lo , so hi te l i z lončki dol i k h išnemu kur-
jaču . si M a točil i vrele vode in nasul i v n j o 
ča ja . Po št i r je so stanoval i v sobah in čaka l i , 
tla so se vsi zbral i . Potem so maza l i kruli z 
mas lom in ga oblagal i s tečn imi dobrotami , 
zraven pa srebali č a j in k raml j a l i . 

Ali, kako pr i je tne so bile ure večernega 
odd iha ! In kako pošteno zaslužen j e bil ta 
odd ih ! K o m a j se j e z j u t r a j zdani lo, so hiteli v 
stadion, k jer so se |*uili prvo uro pr i va j ah , 
ki m e h č a j o t vse ude in mišice, za tem so se 
uči l i rokoliorbe, at let ike al i nogometa. Do kože 
prepoteni so hitel i opo ldne \ kopa ln ice pod 
prhe, pokosil i iu vzeli časopise v roke, popo ldne 
pa so bila navadno p redavan j a v mestu. Kdo 
ne bi bil proti večeru u t ru jen in komu ne bi 
pr i j a lo sesti za mizo, obloženo z dobro tami za 
lačne želodce! Resnično lačni so bil i ti m lad i 
fant je , lačni ko mlat ič i in kosci! 

Po večerj i so imel i v Tomažev i sobi gosta. 
J i n s k i študent Maek inen j e prišel v v,is in pri-
nesel gramofon s ploščami iz svoje d a l j n e do-
movine. Fan t j e so poslušali stare narodne pes-
mi. Maek inen pa je pr ipovedova l o d i j ašk ih 
letih v He ls ink ih in o ž i v l j en j u r « očetovi 
kmet i j i na vasi. 

» Imate tudi pr i vas doma saiino,« ga j e 
prek in i l Tomaž. »Kako ne bi imeli samic, siij 
j o ima vsaka kmečka hiša. Mo j stari oče se j e 
še rodil v sauni. mi pa j o upo r ab l j amo samo 
še za kopan je . Vsako soboto gredo naši l j u d j e 
v domače samic, tain se [Kite in mas ira jo , .sc 
b i ča jo z brezovimi met l icami , se p i l i va jo z 
vročo in mrz lo vodo in ko p r ide jo spet ven, 
so kakor |Kimlajeni.< 

•O , sauna, to je s i j a j n a stvar! Ne morem 
si misl it i , kako bi ž ivel i kmečk i l j u d j e brez 

domačega kopa l i šču ; sauna j e ln i l jša od apoteke, 
sauna te prerodi in ti u t ru jenost p regan ja . V 
star ih časih, ko še ni b i lo zd ravn ikov , se j e 
tud i domače z d r av l j e n j e vrši lo kar v saunnl i . 
Ni t i misl i t i si ne morete, k ako pot rebno j e člo-
veku, da se vsaj enkra t tedensko poda v vročo 
paro, ki i zcedPiz telesa mnogo škod l j i v i h snovi. 
Sauna pomeni pol zd rav ja , to bi vam potrd i l i 
tud i naši športniki .« 

Da. f inski š j ior tn ik i ! Kdo še ni slišal imena 
starega J i i rv inena, ki j e zmagova l po vsem 
svetu v me tan j u diska iu kop ja . In ko so m u 
dorasl i sinovi, so postav l ja l i svetovne rekorde. 
Česa vsega ni vedel povedat i Maek i nen o svo-
j i h f inskih špor tn ik ih ! O tekaču N i i r m i j u j e 
omen i l , da je h i trejš i od v laka . Nekoč sc j e 
menda zgodilo, da j e Nt i rm i z amud i l v l ak in 
tekel za n j im. tla bi ga dohitel . Ko ga je stroje-
vod ja zagledal in spoznal — Nu ru i i j a pozna 
pač vsak Finec — je potegni l za roča j iu v lak 
ustavil . Ntir ini se mu j e ves presenečen zahva-
l jeva l zu pozornost, s t ro jevod ja pa j e z amahn i l 
z roko in odvrn i l : »Veste, gospod Nu rm i , z 
Vami pač ne morem t e k m o v a t i . . .U 

Tomaž j e zasuka l pogovor na ma le narode. 
Sa j res, samo tri m i l i j o ne je F i n c ev , vendar 
so bil i vse do o l i m p i j a d c \ l.os Angclcst i prv i 
za Amer i kanc i . Več zlat ih ko l a j n so pobra l i 
na at letskih t ekmah kot Ang lež i , Francozi , Ja-
|xinei in drug i ve l ik i narodi . Tomaževe misl i so 
\asovale daleč , da leč v bel i L j u b l j a n i , k j e r so 
ravno tista leta začeli gradi t i prv i stadion. 
Ko 1M> stadion gotov in ko se bom vrn i l , prav 

po f insk ih s top in jah IKIIHO mora l i kreni t i . F ince 
mu bom vrgel pod nos, če bo kdo govor i l , da 
nas j e za medna rodne tekme prema lo . V telo-
vadbi smo že pokaza l i , da se n a m p r i l ega jo 
z late o l imp i j s k e ko la jne , s š|xirtoin pa smo 
šele pr ičel i ,c si j e d a j a l |>ogunia Tomaž . 

»Tomaž , pa f inske saune boš mora l vpe-
l ja t i t am pri vas na S lovenskem in Imš videl , 
da j i h bodo špor tn ik i veseli,« j e doda l Maeki-
nen, ko j e Tomaž z ak l j u č i l svoje pr ipovedova-
n j e o športn ih začetkih in uspeh ih v L j u b l j a n i . 

»1'inske ali moderne , lo bomo šele videl i , 
kopa l i šča pa bomo prav gotovo grad i l i — in 
tudi o Vaših čudov i t i h suunuh bom pr ipovedova l 
naš im l j udem.« 

Pravni nasveti 
Sekanje drv za užitek. F. G. L. — Imate kot 

tretji gospodar posestvo, na katerem imate dve 
užitkarici, ki imata poTeg drugega tudi pravico 
sekanja drv v dveh gozdnih parcelah. Brez vaše 
krivde je bila ena gozdna parcela odprodana. Vpra-
šate, če ste dolžni pustiti užitkaricam, da sekajo 
drva za svoio potrebo v preostali gozdni parceli 
ab n«, — Če je bila preužitna pravica užitkaric 
vknjižena na posestvu, potem je bila s to vknjiž-
bo tudi obremenjena odprodana gozdna parcela. 

.. ' e k'la ta parcela z bremeni vred prodana, imata 
užitkarici še vedno tudi na odprodani parceli 
vknjiženo preužitno pravico. Če pa je bila parcela 
odprodana brez bremen, potem sta morali na bre-
men prosti odpis pristati obe užitkarici, Važno je 
torej, kako sta se užitkarici s takratnim posest-
nikom kot prodaialcem gozdne parcele pogodili 
glede svojih užitnih pravic. Če takrat nista napra-
vili nikak dogovor in sta brez pridržka pristali na 
bremen prosti odpis dela gozda, sta se s tem po 
našem mnenju molče odrekli vžitku drv, kolikor 
bi ga dobivali iz prodanega gozda — Preglejte to-
rej na sodišču zemljiško knjigo in s tem v zvezi 
kupno pogodbo odprodane parcele. 

Nejasna kupna pogodba. K. S. R. — Po pogod-

bi ste prodali hišo z zemljiščem kakor stoji in leži , 

z vsemi pravicami in dolžnostmi Pri hiši pa je 

precej desk in lat. Vprašate, če so deske vaše ali 

od kupca. — Če v pismeni kupni pogodbi glede 

desk m lat ni nič zapisano, potem velja glede 

njih ustni dogovor. Če se pa glede desk in lat ni-

ste nič domenili, potem -so deske in late bile pač 

izvzete od prodaje, kajti deske in late so premič-

nine ki h hiši in zemljišču ne spadajo in so ostale 

vasa last, kot je ostala vaša last pohištvo v hiši. 

.. I f
r ® k i n i t e * službenega razmerja brez odpove-

L i • T r e d . ' , e l o r a s t e »boleli in ste nastopili 

bolniški dopust. N a vaše mesto je bila sprejeta 

druga oseba. Ko sle okrevali, sle se zopel javili 

za nastop službe; delodajalec pa sprejem zavlaču-
je. Službe vam ni odpovedal. Vprašate, če lahko 
od njega zahtevate odškodnino. — Predvsem mo-
rate bil i na jasnem, ali smatra delodajalec, da je 
službeno razmerje prenehalo ali ne. Verjetno je, 
da se je službodajalec poslužil zakonitega predpi-
sa, ki pravi, da sme službodajalec odpustiti usluž-
benca brez odpovedi, ako bolezen ali nezgoda ovi-
ra uslužbenca vršiti svojo službo več kot štiri tedne. 
V tem primeru vas je moral službodajalcc o tom 
obvestiti. Če vas ni obvestil, potem službeno raz-
merje še traia in imate pravico do plačila od dne, 
ko ste javili svoje okrevanje. 

Žena ni plačnica za moža. L, S. N. — V času, 

ko je bil vaš mož še uslužben, ste ob priliki bolez-

ni napravili pri nekem trgovcu dolg, ki ga vas 

mož ni mogel plačati, ker je medtem zgubil služ-

bo. Mož je šel k svojim sorodnikom, sami pa sle 

šli v službo kot kuharica ter s svojim zaslužkom 

vzdržujete sebe in otroka. Trgovec leria vas za 

dolg ter zahteva, da ga mesečno odplačujete, sicer 

da vas bo tožil in vam zarubil plačo. Obljubil i 

ste trgovcu, da boste plačali, kolikor boste mogli, 

zaenkrat pa ne morete. Vprašate, če ste res plač-

nica za možev dolg. — Po postavi je mož dolžan 

M a t i o g l a s n i k 

Pristojbina za maje oglate te plaiuje naprej. 

Smrekovo čreslo 
lepo, zdravo suho In 
fežlce kupi vsalto ko-
ličino UFnJarna Lavrlfl 
J.. 61. Vid pri etični, 
r.juhtjana 

O G L A Š U J 
v D o m o l j u b o v e m 

malem oglasniku! 

zakonsko ženo vzdrževati . Dolg, ki ste ga napravili 
na moževo ime kot glavarja družine pri trgovca 
za življenjske potrebščine, ki ste jih porabili v 

skupnem gospodinjstvu, je dolžan plačati vaš mož 
in le njega lahko trgovec uspešno toži in ne vas — 
Pravično pa je, da po svojih močeh tudi prispevate 
za plačilo tega dolga, ker trgovci ne morejo tujih 
ljudi podpirati . 

rožah Je zdravje i ; 

L is i č j ak , l is ič j i rep, ome l j e — Ivcopodium 

c lava t i im raste po suhih svetl ih gozdovih iu 

jasah. Ima do lgo in p lazečo steblo, iz katerega 

p o g a n j a j o sem in t j a m a j h n e koreninice. Z 

n j i m i tud i pleza j>o drevesn ih debl ih . I . islki MI 

m a j h n i , b ledo uli t emno zeleni in ši l jasti ter 

se k o n č u j e j o v belo bodečo konico. Spomlad i 

poženo iz stebla man j š e ni t i , ki nosi jo dva 

ze lenkasto r umena klasa, v ka ter ih zore trosi. 

R a b i m o zre le trose — samcu Iveopodi i . 

Nab i r a l no od j u n i j a do avgusta le man j 

zrele trosile g lavice, ki j i h v s tek len ih kozarcih 

i zpos tav imo soncu, da dozore. Na t o prah izte-

pemo. Tako dob imo Irosc, ki so b ledor i imeni , 

n a l a hno diše |H> mahu in brez okusa. Saiueii 

Ivcopoi l i i sc i m e n u j e tud i č u rovna moka . 

Sestav ine: ~A)'/o mas tnega o l j a , s ladkor in 

duš i čnu te spo j ine . Vsebu je tudi g renke sno\i 

in a l ka lo id Ivcopod in . 

Zdrav i n o t r a n j e : krče v m e h u r j u I gr (ro-

so v na |>ol l itru vode. P i j emo po ž l icah. Učin-

k u j e tudi pr i k rč ih v čreves ju , že lodcu iu je t r ih . 

Zdrav i z u n a n j e : S p ra škom pos ip l jen io vne-

le ko žne mozo l j e iu vslcd d r g n j e n j a vneto ko/u 

(volk) . Z n j i m |x>tresamo tudi do jenčke . 

Navod i l u : en del trosov pomešamo z deseti-

m i deli m lečnega s l adko r j a (sacc l iarum laclis) 

in j e m l j e m o za noževo kon ico lo zd rav i l o 3 do 

( i k ru t nu dan . Č a j iz celc rast l ine r a b imo kot 

mi lo o d v a j a l n o sredstvo. 

2. G l i s tovn icn p rava , podlesnica — asp i d i um 

f i l ix suas raste skoru j po vseh gozdov ih iu na 

ob ronk i h med g r m o v j e m . Iz grča ve, za pa lec 

debele , do 23 cm do lge korcn ike , ki j e vsa ob- * 

dana oil že odmr l i h listov, z ras te jo do tr ičetr t 

metra dolg i , n a j p r e j polžusto zavi t i in v l u sko 

pokr i t i listi, ki so sedeči. Kasne je sc li-li raz-

v i j e j o in so pah l j a čas t i z do lg im i su l i čas t im i 

k rp i cam i , ki nos i j o na naspro tn i s trun i trosile 

skodel ice. 

R a b i m o : ko ren i ko — rh i zomn Fi l ic is maris. 

N a b i r a m o : jesen i koren iko , k i j o oč is t imo 

in nag lo posušimo. 

Sestav ine: f i l ic inova k is l ina , a lbasp ina , aspi-

d ina , fili\ čres lov ine , e ter ičnega in mas tnega 

o l j a . s l adko r j a itd. 

Z,I, •uvi no t r an j e : Koren ika j e izbor i lo sred-

stvo prot i t r a ku l j i in gl istam. P redp i su j e j o j o 

tud i zd ravn ik i . Venda r so sami brez zdravni-

kovega navod i l a ne smemo zdrav i t i z n jo , ker 

j e l i l ie inova kis l ina hud strup. 

Zdrav i z u n an j e : prot i g n o j n i m r anam , kre-

niin ž i l am, zu odp r avo golše? iu prot i n ab rek l im 

ž i l am k o p l j e m o ude v obar i iz I kg kreniri , ki 

jili k u h a m o dve uri v 3—h 1 vode. Kope l j n a j 

t ra ja 3—2U m inu t pri 28 s top in j ah R. Izbor i lo 

pomaga pri rcvmal i / .mu . 

Navod i l a : Prot i t r u k u l j a m j e m l j e m o (le po 

z d r avn i kovem navod i l u ! ) e ter ičn i izv leček — 

cx t ruk t i im fil icis mar is A l t h e r c u m — in sicer 

2 — 3 g r i zv lečka zmešamo z 13 gr g u m j i e v e g a 

si u Zel in 43 gr m leka . Podnev i sc post imo, zvečer 

pa v z amemo to zdrav i lo . D r u g o j u t r o vzti juelno 

k a ko močno čist i lo, n a j bo l j š e rast l insko, I - rici- 4 

novega o l j a ne. Names to i zv lečka v z a m e m o 

l a h ko 3—3 kapsu l asp id i sp inu los i cx t rac l u i n , 

ki u č i n k u j e prav lako. 

Zu revma t i zem nabe remo svežih l istov gli-

stovnicc, j o z d r ob imo v p r ime r no vrečo (za 

noge) uli pa j i h o v i j e m o oko l i bo lnega uda. To 

p o n a v l j a m o 3 dn i zapovrst jo . 

D o b r o o d v a j a l n o sredstvo n a p r a v i m o iz. sle-

deče č a j n e mešan ice: tuužent rože , pe l ina , čistil-

ne k rli I j i ko (skorje) in senegovegn l is t ja (cassia 

a i igust i fo l ia) . V z a m e m o za skodel ico le dober 

ščepccl 
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